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NEU: YASHICA ZL_AF

Sie sieht gut aus (Farbe rauchgrau), besitzt raffinierte
Technik, eine dadurch narrensichere Handhabung und
kostet etwas iiber DM 300,-: Die neue Auto Focus-
Kompaktcamera Yashica L AF.

Automatik-Funktionen: Filmeinlegen,
Filmempfindlichkeitseinstellung,
Filmtransport (vorwirts wieriick wirts), |
Belichtung, Entfernungseinstellung
und Blitzzuschaltung.

Modell L. AF-D mit Datenriickwand

Und im Einzelnen:

1. Filmeinlegeautomatik
Filmanfang bis zu einer Markierung ziehen, Camerariickwand schlieBen, kurz auf den Aus-
16ser tippen, der Film wird automatisch bis Bild-Nr. 1 transportiert.

2. Filmempfindlichkeitseinstellung
Erfolgt automatisch iiber DX-Codierung im Bereich von ISO 100 bis ISO 1000. Filme ohne
DX-Codierung werden automatisch auf ISO 100 eingestellt.

3. Filmtransport

Erfolgt automatisch iiber den integrierten Mikromotor nach jeder Auslésung. Ist der Film
belichtet, Riickspultaste driicken, der Film wird motorisch zuriickgespult; ist der Riickspul-
vorgang abgeschlossen, stoppt der Motor automatisch.

4. Belichtung
Automatische Programm-Belichtung (VerschluBzeit und Blende) im Bereich von EV9 bis
EV1S bei ISO 100, VerschluBzeitenbereich 1/30 Sek. bis 1/450 Sek.

5. Entfernungseinstellung
Erfolgt automatisch tiber Infrarot-Auto Focus System. Vier Auto Focus-Zonen.

6. Blitzzuschaltung

Sind die Lichtverhiltnisse fiir eine normale Belichtung unzureichend, wird das Blitzgerit
automatisch zugeschaltet. Die Blitzfolgezeit betrigt 2,5 Sek., Blitzbereich 0,8 m bis 2,5 m

(ISO 100). Blitztip: Bei Gegenlichtaufnahmen die Camera durch Abdecken der CdS-Zelle
zum Blitzen ,,zwingen®.

7. Lithium-Batterie

Die langlebige, leistungsfihige 6 Volt Lithium-Batterie erlaubt 1000 Aufnahmen (davon 500
geblitzt), was nahezu 28 Filmen a 36 Aufnahmen entspricht. Die Lithium-Batterie kann vom
Anwender selbst ausgewechselt werden. Batteriekontrolle tiber LED auf der Camera-
oberseite.

8. Objektiv

Etwas ungewdohnlich in der Brennweite (32 mm), aber bezogen auf Innenaufnahmen, Perso-
nengruppen und Landschaft ideal. Entfernungsbereich 0,8 m bis Unendlich. Vorausgesetzt
eine hohe Filmempfindlichkeit (ab ISO 400), normales Tageslicht und dadurch kleine Blende,
kann die Entfernung auf 0,5 m verkiirzt werden. Objektivschutzschieber gleichzeitig Haupt-
schalter der Camera
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Technische Daten

Typ: . 3 , :
35 mm-Kompaktcamera mit Auto-Focus, Belichtungsautomatik,
motorischem Filmtransport und integriertem Blitz.

Objektiv:

Yashica-Objektiv 3,5/32 mm, 4 Linsen in 3 Gruppen.

Verschluf}:

ProgrammverschluB3, Zeitenbereich 1/30-1/450 Sek.

Auslosung:

Elektromagnetisch.

Selbstausloser:

Elektronisch, 9 Sek. Vorlaufzeit, LED-Blinksignal wihrend des
Ablaufes. Ablauf kann unterbrochen werden.
Belichtungsmessung:

Uber CdS-Sensor, MeBbereich EV 9 bis EV 15 (ISO 100).

Fil pfindlichkeitseinstellung:

Automatisch durch DX-Codierung von ISO 100 bis ISO 1000.
Ohne DX-Codierung automatische Einstellung auf ISO 100.
Fokussierung:

Automatisch durch aktives Infrarot-System, Einstellbereich

0,8 Meter bis Unendlich. 4 AF Mef3zonen.

Sucher:

Leuchtrahmensucher mit Parallaxenkorrekturmarken. Markierung
fur die Auto-Focus-MeBzone.

Filmtransport:

Automatische Filmeinfidelung, automatischer Transport bis Bild-
Nr. 1, motorischer Filmtransport nach jeder Auslosung.

Filmriickspulung: )

Motorische Riickspulung tiber Riickspultaste, automatische
Abschaltung nach vollstindiger Riickspulung.
Filmkontrollfenster:

Gibt Auskunft tiber den gerade verwendeten Filmtyp (Camera-
ruckwand).

Bildzihlwerk:

Vorwirtszihlend, automatische Riickstellung.

Blitz:

Wird bei zu wenig Licht automatisch zugeschaltet. Blitzbereich
0,8-2,5 m (ISO 100). Blitzfolgezeit ca. 2,5 Sek.

Batterie:

6 Volt-Lithium-Batterie (Typ 2CRS). Ausreichend fur ca. 1000 Auf-
nahmen (500 ohne + 500 mit Blitz).

Batterietest:

Uber Kontrolle-LED.

Hauptschalter:

Gekoppelt mit Objektivabdeckung. Wird das Objektiv freigegeben,
ist der Stromkreis geschlossen.

Blitzbereitschaftssignal :

Neben dem Sucherokular, LED erlischt bei Blitzbereitschaft.

Nur fiir Modell LAF-D

Dateneinrichtung:

Quartzkontrolliert mit LCD-Kontrollanzeige. Datierung abschalt-
bar. Automatische Korrektur der Monatstage und Schaltjahre bis
2019. Datierung: Jahr/Monat/Tag oder Stunde/Minute. Strom-
quelle: 3 Volt Lithium-Batterie (Typ CR2025).

Mage und Gewichte:

LAF  -133x68,5x45 mm, 285 g (ohne Batterie)

LAF-D - 133x68,5x47 mm, 290 g (ohne Batterie).
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Kabelgewirr

scheint fiir viele Yashica- oder Contax-SLR-Besitzer der

Anschluf} eines Kabelauslosers zu sein. Hier wollen wir nun
Kldrung schaffen:

N

w

~

w

. Es gibt Cameras mit Steckanschluf3 (RTS alt, FR, FRI, FRII)

und Cameras mit Schraubanschluf3 (RTSII, 137MD/MA,
139, 159MM, FX-D, FX-70, FX-103 Programm).

. An Cameras mit Steckanschluf3 paiten die alten, nicht mehr

lieferbaren Kabelausloser Typ S direkt.

. An Cameras mit Schraubanschlufl werden die nun geliefer-

ten Kabelausloser Typ L ebenfalls direkt angeschlossen.

. Der Anschluf3 eines Kabelauslosers Typ L (mit Schraub-

anschluf}) an eine Camera mit Steckanschlul3 erfolgt mittels
des Adapterkabels R6SJ, ein  kurzes Kabelstiick mit einer
Gewindebuchse (zum Anschlufl an den Gewindestecker des
Kabelauslosers) und einem Stecker (zum Anschluf3 an die
Camera).

. Ein Adapterstiick fiir alte Kabelausloser Typ S zwecks

Anschlul an Cameras mit Schraubanschluf3 gibt es nicht.
Wer etwas Bastelgeschick besitzt, kann jedoch vom
Yashica/Contax-Kundendienst ein etwa 30 cm langes Ka-
belstiick mit Schraubanschluf3 anfordern und seinen alten
Kabelausloser Typ S selbst modifizieren. Wer Cameras mit
Steck- und Schraubanschluf3 besitzt, kann dann mittels des
Adapterkabels R6SJ den Kabelausloser fiir beide Anschluf3-

arten verwenden.

Alle Jahre wieder

nimmt kurz vor der Urlaubs-
zeit der Ansturm an Repara-
turen zu.

Deshalb eine Bitte an alle
News-Leser und (bitte weiter-
sagen) an deren Freunde und
Bekannte: Uberpriifen Sie
Ihre Foto-Ausriistung so frith
wie moglich.

Die Camera (oder Objektiv,
Zubehor) eine Woche vor Ur-
laubsantritt einzusenden hat
wenig Sinn. Obwohl sich un-
ser Kundendienst bemiiht, al-
le moglichen Termine einzu-
halten - zu knappen Terminen
kann aber beim besten Willen
nicht entsprochen werden.
Auch sollten Sie sich vor der
Einsendung direkt mit unse-
rem Kundendienst in Verbin-
dung setzen. Fragen Sie Frau-
lein Tuch oder Herrn Schwed-
helm, ob Termine einzuhalten
sind oder nicht.

Telefon: 040/25 15 07-34 oder
040/251507-38

CONTAX e
YASHICA hesss

Die Kombination
Mutar I/ll mit
Yashica Objektiven

ist zwar grundsitzlich moglich, eine praktische und mef3tech-
nische Priifung bezliglich der Abbildungsleistung der verschie-
denen Kombinationen wurde bis jetzt noch nicht durchgefthrt.
Gehen Sie jedoch - bis zur Vorlage verbindlicher Kombina-
tionsempfehlungen - davon aus, da3 gleiche oder dhnliche
(z. B. Yashica 24 mm/Carl Zeiss 25 mm) Brennweiten mit den
fur die Carl Zeiss-Objektive empfohlenen Konvertern harmo-
nieren.

Ergiinzung bzw. Korrektur der Mutar-Kombinationslisten aus
der News-Nr. 13:

Mutar I +11

Vario-Sonnar 3,5/70-210 mm }
gleichermaBien empfohlen

Vario-Sonnar 4/80-200 mm

Mirotar 4,5/500 mm
Mirotar 5.6,/1000 mm J Mutar II empfohlen

Wer alte Yashica-Cameras
oder Zubehor, Bedienungs- | chen Yashica-,Museums® ist

anleitungen usw. besitzt und
nicht mehr benotigt, mochte
doch mal unseren Mitarbeiter

er stets auf der Suche nach Er-
ginzungen seiner Sammlung.
Telefon: 040/25 15 07-14 oder

und Infotage-Spezialisten Pe- | personlicher Kontakt —auf
ter Eggen kontakten. Im Be- | einer der ndchsten Héndler-
sitz eines bereits umfangrei- | Infotage.

Wenn
die Sonne
strahlt

kann es bei manchen Aufnah-
men Schwierigkeiten geben. Bei-
spiel: Ein Motiv (z. B. Person)
soll durch geringe Schirfentiefe
vom Hintergrund abgehoben,
also freigestellt werden. Hierzu
muf} die Blende entweder gar
nicht oder nur geringfligig ge-
schlossen werden. Zwangslaufig
ergibt sich eine kurze Verschluf3-
zeit - und ist es entsprechend
hell - reicht selbst die kiirzeste
VerschluBzeit nicht mehraus, die
,Over® Anzeige blinkt. Das kann
schon bis ISO 100 passieren, erst
recht aber bei hoherempfindli-
chen Filmen. In solchen Fillen
hilft nur eines: Eine Lichtredu-
zierung durch ein ~ Grau- oder
Polarisations (Pol)-Filter. Und
da ein Polfilter auch Graufilter-
wirkung besitzt (und das varia-
bel), auBerdem die sicher be-
kannte reflexmindernde Eigen-
schaft, die flir erhohte Far i
gung sorgt, ist der , Best Buy“e
Polfilter (weitere Eigenschaften:
UV-sperrend, dunstdurchdrin-
gend). Dabei ist es fiir Contax-
wie Yashica-Reflexkameras vol-
lig egal, ob es sich um ein
Linear- oder Zirkular-Polfilter
handelt.

Wer also bei strahlender Sonne
fotografiert, sollte immer einen
Polfilter bei sich haben - nicht
nur wegen der vorhin geschilder-
ten Aufnahmesituation,auch die
Farben werden es Ihnen danken.

Polfilter im Contax-Programm
(Linear-Typen):

Contax Pol 55mm @

(Art.Nr. 916174)

Contax Pol 67 mm @

(Art. Nr. 916373)

,Jnasselblad” und ,,Laschica”

7

Knasselblad“ und , Laschica“
sind sogar der ,Micky Maus*
eine Empfehlung wert. Obi-
gen Teil einer Comic Story
fanden wir in der Ausgabe
Nr.25 vom 14.06.1986. Unsere
Empfehlung:

Wem die ,Knasselblad® zu
teuer ist, moge sich doch mal

Was sind die besten und teuer-
sten Kameras, die Sie fihren?

Wir empfehien
Knasselblad. Oder
eine Laschica?

S =,

¥ W Kommt diese
g Ihren Wiinschen
. entgegen, mein
Herr? Das Beste,
was wir haben|

\
2

Ich probie-
re sie mal
bei Tages-
licht!

die ,,Laschica MAT 124G an-
sehen. Die ist so preiswert,
dal3 man sie - wie der Panzer-
knacker im weiteren Verlauf
der Geschichte - bestimmt
nicht klauen muf.

Ersatzlos gestrichen

wurde das Yashica Zoom ML 4/75-150 mm.

Die aktuelle ML Zoom-Liste sieht wie folgt aus:
3,5/28-50 mm, 4/35-70 mm, 3,4-4,5/42-75 mm,
3,5-4,5/28-85 mm, 4,5/70-210 mm und 5,6/100-300 mm.
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Carl Zeiss Vario-Sonnar4/80-
200mm MM gelangten Anfang
Juni zur Auslieferung. Die
hohe optische Qualitit dieses
Objektives sowie der gegen-
tiber dem  Vario-Sonnar
3,5/70-210 mm , moderate*
Preis lassen den Schluf3 zu,
daf} sich dieses neue Zeiss-
Zoom zum Renner entwik-
keln konnte. Die Naheinstel-
lung mit einem maximalen
Abbildungsmalstab von 1:3,3
gibt diesem Tele-Zoom Uni-
versaleigenschaften fiir einen
weiten Anwendungsbereich.
Als  Tele-Konverter — wird
Mutar I oder I empfohlen.

Carl Zeiss
Vario-Sonnar T* 4/80-200

Die ersten

-4+

Technische Daten:

13 Linsen in 10 Gruppen

1 Meter/ AbbildungsmaBstab 1:3,3

Gummiblende G-11 oder

Metallblende Nr.4 mit Adapterring 55/86

Nr. 5, im Lieferumfang

Opt. Aufbau:

Bildwinkel: 30°30"-12°10
Entfernung ab:

Blendenbereich:  4-22
Blendenart: automatisch, MM
Filter: 55 mm @
Gegenlichtblende:

MaBe: 67x160,5 mm
Gewicht: 680 g
Objektivbeutel:

Objektivdeckel : K-51, Klemmtyp

Sehr geehrte News-Leser,

die nichste News-Ausgabe
ist wieder mal der Photokina
gewidmet. Eine Fiille von
Neuheiten sind vorzustellen,
viel Technik zu erkldren. Auf
dem Gebiet der Contax- wie
Yashica-Spiegelreflexcameras
wird es ebenso Novititen ge-
ben, wie auf dem Sektor der
Kompaktsuchercameras. Und
obwohl die Fotofachpresse
dartiber munkelte - eine Con-
tax RTS III wird es (vorerst)
nicht geben. Wir bleiben die-
sem ausgereiften Profimodell
noch einige Zeit treu.

RTS II-Interessenten steht die
Photokina beim Kauf also
nicht im Wege!

YASHICA s

Im September

geht es wieder mit den Hand-
lerinfotagen los. Zur Zeit ste-
hen bereits 21 Termine zwi-
schen Kieler Forde und
Allgdu fest, moglicherweise
kommen noch einige dazu.
Die Liste mit Ort und Datum
finden Sie in der nichsten
(Photokina-)News.

Fiir seine
Gronland-Expedition

wihlte Jochen Becker, Mit-
glied des Deutschen Alpen-
Vereins (Sektion Siegburg),
die robuste, mechanische
Yashica FX-3 Super. Um den
Schneestiirmen (die Expedi-
tion fand im stiirmischen
April statt) und den niedrigen
Temperaturen (minus 30° und
niedriger) gewachsen zu sein,
kam fur J. Becker nur etwas
Mechanisches und so wenig
wie moglich Elektronisches in
Frage. So stieB J. Becker auf
die Yashica FX-3 Super. Hier
sein Kommentar: ,Alles in
allem ist die FX-3 Super eine
hervorragende mechanische
Camera, die ich nur weiter-
empfehlen kann (besonders
fir extreme Einsitze).”

CONTAX s
YASHICA e

Ein paar Worte
zu DX

sind jetzt - da Yashica die
L AF mit DX-Codierung pri-
sentiert - wohl fillig. DX ist
eine Entwicklung von Kodak
und wurde 1982 auf der Pho-
tokina der Offentlichkeit vor-
gestellt. DX ist laut Kodak-
Pressestelle eine ,Kunst*
Bezeichnung und bedeutet ei-
gentlich gar nichts. Nichts-
destotrotz haben sich diese
beiden Buchstaben durchge-
setzt und sind inzwischen auf
nahezu allen Filmen und in
zunehmendem MafRe auf Ca-
meras zu finden. Diese unge-
mein praktische Einrichtung
eriibrigt die Einstellung der
Filmempfindlichkeit, ist ideal
in mehr oder weniger ein-
fachen Kompakt-Sucherca-
meras, sollte aber an Spiegel-
reflexcameras durch eine
konventionelle ISO-Skala Er-
ginzung finden - zwecks
Jfeinflihliger*Belichtungskor-
rektur bei Diafilmen.

Wie funktioniert DX?: Ein-
fach ausgedriickt, tastet die
Camera die Filmpatrone ab
und gibt diese Information an
die Cameraelektronik weiter.
Zu diesem Zweck finden Sie
auf der Filmpatrone ein

schachbrettartiges ~ Muster,
wobei die schwarzen Flachen
durch Lack isoliert sind, wih-
rend die silbernen Flichen
elektrisch leiten. Im Filmpa-
tronenfach der Camera befin-
den sich die fuir die Abtastung
notwendigen Kontakte. Diese
sind korrosionssicher vergol-
det, um hohe ,Informations-
sicherheit” zu gewihren. Die
Codierung auf der Filmpa-
trone geht jedoch noch tiber
die Filmempfindlichkeit hin-
aus. Auch der Filmtyp, der
Belichtungsspielraum des Fil-
mes sowie Informationen fur
das Labor konnen entnom-
men werden. Also noch viel
Spielraum  fiir zukiinftige
Automatikfunktionen.

Wichtiger Hinweis: Achten
Sie stets auf saubere DX-Kon-
takte in der Camera und sau-
bere DX-Flichen an der
Filmpatrone. Gegen simplen
Schmutz hilft namlich auch
die Vergoldung nicht!

CONTAX; e
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Einen Grund
zum Feiern

hat Yashica/Hamburg Mitte
September. Dann feiern wir
...-jdhriges Jubilium. Eu-
ropa- und Deutschland-Jubi-
ldum, denn schon so lange be-
findet sich die Yashica-Euro-
pazentrale in Hamburg. Und
wie lange? 10, 15, 20 oder 25
Jahre? Schreiben Sie uns eine
Postkarte mit einer der o. g.
Zahlen. Unter den richtigen
Einsendungen verlosen wir
3 Yashica L AF! Einsende-
schluB ist der 15. September

www.panchromatique.ch

1986, der Rechtsweg ist aus-
geschlossen. YASHICA Kyo-
cera Mitarbeiter sind von der
Teilnahme ausgenommen.

Die Postkarte senden Sie bitte
an:

Yashica Kyocera GmbH
- Werbeabteilung -
EiffestraBe 76

2000 Hamburg 26

0
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